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NS: 1)
| ndf m
"™auran Chn p-h“ anciens souvenirs, c'est dans un
Pulitzer, 1y mois avec mon pere, peu aprés le prix
. v .
“inifiay e p:“ CIng ans et je ne savais pas ce que
. Je me souviens étre allée voir le ser-

veur pour lui dire que mon pere avait gagné le prix
pulitzer. Il est venu a notre rable et a félicité mon
pere. Mon pere était en colére contre moi. Il m'a
grondée pour m’étre vantée. Je n'ai pas bien compris
car je ne voyais pas yraiment ce que voulait dire «s¢
vanter ». Mais je me suis rendu compte que j'avais
fait une bétise. Jétais génée et honteuse. Maintenant
je ne prends jamais Pinitiative de dire qui est mon
pere. Je ne sais pas du tout a quel moment précis j'al
eu conscience de Maus en tant que livre. Pendant
trés longtemps je ai pas lu le livre, jusqu’au lycée.
Javais essayé une ou Jeux fois; mais ¢'était yraiment
dur 2 lire. Pas ifficile, juste dur.



HC : Etait-ce parce
que c'était quelqug:
chose que votre pere
avait écrit ou parce
qu'ily était question
de votre famille?

NS: Mes grands-pa-
rents étaient ce secret
dont je ne savais rien.
Mon pere ne parlait
jamais de ses parents,
et je savais qu’il y avat
une raison. Je sentais
qu'il avait bouclé les
choses difficiles dans
ce livre et que tout
m’y attendait pour le
jour ou je serais prete.
Donc ¢a m’effrayait de
le lire. J'ai tres peu de
famille éloignée du coté
de ma mere, et pas du
tout du coté de mon
pere. J’al toujours re-
gretté de ne pas avoir
une grande famille
- des grands-parents gateaux, des cousins plus
ages sympas — au lieu de quoi ma famille érait
dans ce livre. Beaucoup de gens que je connaissais
I'avaient lu avant moi et ils en savaient plus que
moi sur mes grands-parents. ]’ai essayé de m’y
mettre plusieurs fois, mais je pense qu'il était peut-
etre plus facile que je me fasse ma propre version
inventée de mes grands-parents paternels, une
version personnelle, privée.

HC: Comment avez-vous décidé
que vous alliez le lire ?

NS: J’en‘ avais lu des passages a une ou deux repri-
ses. Le livre a toujours été une présence, donc je ne
me rappelle pas exactement Ja premieére fq
Fai lu du débu 3 12 §
la BD Prisonnier su
Cle

IS que je
n. Je me rappelle ma lecture de

le sentiment des votre plus
ge que c'etait un sujet sur lequel il ne

'

ieux pas poser de questions?

NS: Je pense que mon pére a lu trop de livres sur 'Ho-
locauste quand il travaillait sur Maus et qu'il ne pouvait
tout simplement plus en parler. Je pense qu'une parte
de lui voulait nous protéger, Dash et moi, des horreurs
dont il était au courant. J'avais le sentiment d'étre un

peu déconnectée de ma famille et de mon histoire.
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HC: Que pensez-vous du fait que le livre 50
dédié a vous et votre frére?

n de signi-
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dition,
runé

NS: Je pense que ce geste était une fagon |
fier: c’est pour la nouvelle génération. U_l} f ;
reprendre sur nos épaules. Dans la premice .e. ;
le livre était dédié a moi et Richieu. Ricl\"w : tj:le une
présence fantéme dans la vie de mon Pe_"e‘ ]l:: hnm
photo sur le rebord de la cheminée, mais :n- Erems
lourde de tout ce poids. Mes propres gra" Sgl; dans
sont comme ga pour moi: juste des i
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un livre, mais un livre qui a déterm!



ot au colléges 3 I'Ecole internatio-
. ynies, on a fait beaucoup d’histoire
o indienne €t d’histoire asiatique,
- Mﬂ européenne €t américaine. Si
g eu qu'un bref apercu de I Seconde
e. Je ne me souviens pas vraiment
école. Cest en lisant Maus que J'ai
PHolocauste. En arrivant 3 I'uni-
boulot sur le campus aux archives
transcrivais des enregistrements vidéo
de PHolocauste du frangais en anglais.
; récits en frangais et je les tapais en an-
2 un boulot choisi par hasard; je

guerre je trouve qu'il y a une dimension presque por-
nographique dans I"horreur. Il faut savoir pourquoi
on veut apprendre, et il faut connaitre ses propres li-
mites. Il y a aussi la branche francaise de ma famille,
et ce qui s'est passé pour eux pendant la guerre.
Deux i trois pour cent seulement des Frangais étaient
céellement résistants. Le role des autres, on n'en
parle presque pas. [’histoire de mes arriere-grands-
parents frangais est trés importante pour moi. Avoir
eu toutes les branches de ma famille impliquées dans
la guerre, chacun a sa maniere, m’a permis d’avoir
une vue d’ensemble sur ma place dans I'Histoire.

HC: Yous considérez-vous
comme francaise ?

NS: Ca dépend du contexte. En Amérique, je me
sens franaise. En France, j'ai l'impression d’étre
américaine. Je pense que je me sens avant tout
new-yorkaise.

HC: Avez-vous eu le sentiment
m.mm«mmnm



: 2 faic elle est en p
_\.’_\:]‘,h._mmwnu11u1l. Mais elie

cefte cuip.!iuim; du survivant
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étre plus juive que je i€ dis, apreés tout.

HC: Comment ies

L‘:;J}:-re:r-r‘-.‘::w{ qui est votre p«

NS: Mon pére dit: « Etre un auteur de BD célébre
cest comme étre un joueur de badminton celebri

et durant la premiére partie de ma vie j'ai eu le sen
timent que C’était vrai. Mais ¢a a changé avec I'age.
Quand j’ai intégré une bonne université, les gens de
mon lycée ne se sont pas génés de me dire que c’était
uniquement grace a mon pére. Je peux étre sur la dé
fensive a ce sujet. A partir du moment ol j"ai été a la
fac, )"ai commencé a recevoir plein de messages sur
Facebook ; des gens que je ne connaissais pas, dans
d'autres facs, me demandaient si mon pére était bien

NS: J’ai écrit 'histoire de ma mere, de ses treize ans
a Iage que j'ai aujourd’hui. C’est en partie parce
que ma mére a eu une vie intéressante que j'ai voulu
en apprendre davantage et en partie pour réfléchir a
ma propre relation a ma mere. C'est aussi parce que
i’aime écrire et, avant de réellement faire quoi que ce
soit d’autre, j’avais besoin de trouver un moyen de
prendre acte du livre de mon pére. C'était un moyen

de faire ce qu’il avait fait, mais en méme temps de

faire quelque chose de completement différent.
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